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Aşadâr poporulă suveranii din Budapeşta 
Va pronunţată in afacerea Edelsheim-Ianski. 
Puţină importă, décá mulţimea, care a aclamată 
Dumineca trecută, pe vorbitorii oposiţiunei în 
ţr&dina de dare la semnă, a fostă compusă din 
elemente curată maghiare séu nu. Ajunge că 
ea a aclamată cu însufleţire pe domnii Polonyi, 
Ivor Kaas, Carol Eötvös etc. primindă tóté pro
punerile loră cu unanimitate.

In ceea ce privesce numërulü celoră adu
naţi diferă fórte multă datele foiloru. după co- 
tórea ce o representă fiecare din ele. Guverna» 
mentalulă „Pester Lloyd“ vorbesce de şâse mii 
de „spectatori“, cei din oposiţiunea moderată vă
zură chiară douë-spre-4ece mii, ér „Egyetértés“ 
ne spune că au fostă de faţă nu mai puţină ca 
douë-<}ecï de mii.

Ei bine aceste şâse séu douë-spre-(Jece séu 
douë-<Jecï de mii de ómeni au strigată într’ună 
glasű „aşa este“ şi „Éljen“, când deputatulă Ca- 
rolü Eötvös a întărită, că „Ungurulă nu cunósce 
Împ0rată, ci numai rege“, şi când a constatată 
eu mâhnire, că tinerii unguri trebue sè jure, décá 
.rantű înrolaţi în armata comună, pe stégulü ne- 
gra-galbénü cu emblema vulturului cu doué ca
pete, érá nu pe stâgulă tricoloră ungurescă cu 
emblema Ungariei.

Aceşti şâse, douë-spre4ece séu douë-^eci de 
mii de cetăţeni au strigată din tóté puterile „Ab- 
zug,“ când s’a făcută amintire de „nenorocitulă“ 
séu, cum se corese, dep. Eötvös, „norocitulă“ 
generală Ianski.“

Acéstà mulţime de poporă — câtă va fi 
fostţi — a aclamată pe Ivor Kaas dela „Pesti 
Haplou, când a declarată că „patrioţii“ au con
vocată adunarea poporală, pentru ca cercurile 
militare, cari nu respectézá naţiunea maghiară 
şi umilescă guvernulă Ţ6rei unguresci sê védá, 
câ „poporulă Ungariei“ este strînsă unită, şi so
lidari faţă cu ele.

„Avemă dreptă la aceaa — <|ice Kaas — 
„ca fii noştri, cari servescă în armata comună, 
8ë rèmânà patrioţi şi Unguri, sè sâmţă cu noi 
şi sè nu trebuiéscá s0-şi ascundă sub pedépsá 
patriotismulü loră. Ungaria are ună dreptă con
stituţională asupra acestei armate, pe care par- 
lainentulă o votézá şi care o susţinemă noi, nu
6 permisă ca së fiă stată peste stată, ci sé fiă o 
armată a statului ungară“.

Tóté aceste s’au declarată şi au fostă aplau- 
d&te şi rômâne numai a se constata unu mică 
„lapsus linguae“ ală domniloră arangeori ai 
jpectaculului de Duminecă din Pesta. Ei sus- 
ţinii că cele çése, douë-spre-̂ ece séu douë(|ecï 
de mii de ómeni cari au primită resol uţiunea- 
protestü în afacerea Edelsheim-Ianski ară repré
senta „poporulă Ungariei“. Décá ară fi <Jisû 
„poporulă Budapeştei“ mai trécà duca-së, dér 
de cândă Nemţii maghiaroni şi jidovii cu nume 
maghiarisate din Peşta au ajunsă a figura ca 
representanţii „poporului Ungariei ?“

Numai nişce impulsuri cu totulă pasionate 
şi şovinistice ău putută së-i facă pe d-nii Kaas, 
Polonyi, Eötvös etc. se védá inaintea loră „po- 
porulü Ungariei !“

Cu totulă altfelű ară trebui së stea a(}i lu
crurile în Ungaria, ună sistemă de guvernare 
cu totulă deosebită de celă de a<Ji ar trebui së 
domnéscá, buna înţelegere şi simpatia sinceră ar 
trebui sê lege pe Maghiari şi pe Maghiaroni de 
celelalte popóre din ţările corónei s-lui Ştefană, 
ca sè pótá cu óre-care dreptă o adunare de 
popor din Budapesta së se gereze ca representanta 
dorinţeloră şi aspiraţiuniloră „poporului Un

gariei.“

Astăzi însë baronulă Kaas nu póte impune 
„cercuriloră militare“ cu pretinsa solidaritate a 
p̂oporului Ungariei“. Nu domnesce înţelegere,

nu unire, nu esistă legătură tare a simpatiei între 
popórele statului ungară, şi basa pe care e clă
dită pretinsa „solidaritate“ este unilaterală şi ar
tificială. Ori dórá este în stare cineva së ne 
dovedéscá, că spiritulă ce se propagă în Peşta 
de cătră agitatorii oposiţiunei maghiare ar afla 
rësunetu îri sînulă popórelorü nemaghiare, cari 
facă douë din trei părţi a „poporului Ungariei ?“

La acestă „lucru bagatel“ însë nici că s’au 
gândită arangiatorii meetingului de Dumineca 
trecută, precum nu s’au gândită nici la efectele, 
ce trebuia së le producă agitările lorű asupra 
cercuriloră militare şi politice din Germania.

Intr’o fóiá de frunte militară din Germania 
s’au şi dată ună rëspunsü la cele ce se petrecă 
în Ungaria în cestiunea armatei. Germaniloră —  
(Jice acésta f$ă — nu le e indiferentă relaţiu- 
nea î . care stă naţiunea maghiară făţă cu ar
mata c. r., căci Germanii nu voiescă să-şi clă- 
déscá alianţa loră pe nisipulü şovinismului ma- 
ghiarü, ci pe terêmulü tare şi sigură ală unei 
armate unitare, puternice şi consciă de datoria 
ei, împêràtéscà-regéscà.

Nu apară în asemeni condiţiuni şi împre
jurări zadarnice tóté stăruinţele demonstranţiloră 
din Pesta? Ce s’ar şi puté clădi durabilă şi si
gură pe ună fundamentă de nisipă !

Anglia şi marele puteri europene.

„Standard“, organulă principală şi aprópe 
oficială ală partidei ce se află acum la putere, 
încheiă ună articulă asupra cestiunii bulgare cu 
urmátórele cuvinte:

E mai bine sé vorbimü limpede despre acestă o- 

biectă, ca sé nu se pótá amăgi nimenea. Atârnă de 

Anglia, décá prinţulă Alexandru are sé fiă susţinuţii cu 

sprijinulü Angliei în opera începută, séu sé fiă lásatü 

de Europa sé ca<Jă şi sé fiă înghiţită de váltórea ce fer- 

be a intrigilorü rusesci. Sé admite în generalii, că a- 

facerile Europei se íormézá şi se conducă de Germania 

sub autoritatea dominată a prinţului Bismarck. Acésta 

e o esagerare atátö de violentă a fapteloră reale, íncátü 

e aprópe o falsă înfăţişare a situaţiunii. Prinţulă Bis- 

mark este celü mai dibaciü, mai îndrăsneţă şi mai pu

ternică jucătoriă în joculă pe care noi îlă numimü po

litică européná. Dér elő jocă joculă Germaniei, nu alü 

Europei, escepţiune fácéndü de casulü cândă acésta ar- 

monisézá. Rusia ar;e o colosală armată; totü aşa şi 

Austro-Ungaria, Francia şi Italia. Décá prinţulă Bismark 

ar juca réu joculü, mai alesă, décá ar insista în aceea 

ca sé fiă jucată de celelalte puteri în modulă, şi numai 

în modulű, cum îi place lui, atunci în curéndü ară scu

tura ceilalţi jucători dominaţiunea sa şi elő ară trebui 

sé pérdá partia. Ceea ce căută sé facă prinţulO Bis

mark, constă în aceea, d’a avea pe partea sa puterea 

preponderantă; şi sub putere înţelege elă putere comba

tantă. Câtă vreme elü nu e asigurată în altă parte 

de sprijinii, care e mai multü decátü índestulitorü d’a 

ţinâ puterei Rusiei echilibrulü, va îngriji sé aibă pe par

tea sa puterea Rusiei. Elü celü puţinfl nu se va bate 

cu Rusia. Cumcă o alianţă între Germania, Austro- Un

garia, Anglia şi Italia se póte dobândi, nu ne índoimü. 

Décá i’ar obţine, Rusia ar fi neputinciosă. E poporulă 

englesă destulü de înţeleptă sé pătrundă acésta, şi des- 

tulü de seriosü sé o sancţioneze? In totü casulü este 

datoria bărbaţilorfl de statü angles* a arăta poporului 

periculele isolárii, precum şi siguranţa ce e cooperándü 

cu celü tare, care are acelâşî ţinte ca şi noi. Décá An

glia vrea sé stea pe partea lui Alexandru, atunci nu va 

suferi lipsă de amici şi aliaţi.

Pregătirile Turciei.

Din Constantinopolă se scrie (Jiarului „Neue 
Freie Presse“ :

înarmările şi lucrările de întăriri urmézá neînce- 

tatü. Pentru a se asigura de tóté părţile se facă mar! 

şanţuri la intrarea în Dardanele şi anume la Tschai- 

Aghzy şi Kum-Kale.

In fiecare 4* se ţină consilii de miniştri spre a se 

consulta asupra mijlócelorü băneşti, spre a se puté face 

faţă eheltuelilorü ordinare şi extraordinare. Pentru a se 

puté acoperi cheltuelile (Jilnice s’a contractata unü îm- 

prumutü de 60,000 funţi otomani.

Se afirmă că d. Nelidow, la întôrcerea sa din Ru

sia, va aduce o scrisóre autografă a Ţarului şi destiăată 

pentru Sultanü. Acéstá scrisóre deşi nu pare a avè 

importanţă deosebită, dér totuşi promite unü órecare iii- 

teresü, căci se scie că astăzi acţiunile rusesci nu prëa 

suntă urcate la Constantinopolă şi d. Nelidow nu este 

omulü, care le va puté urca.

Chemarea lui Gabdan Efendi dela Sofia la Constan- 

tinopolü spre a raporta în afacerea revisuirei statutului 

organicü rumeliotü dovedesce că Pórta are o pré mică 
încredere în intenţiunile guvernului bulgarü.

„Agenţia Havas“ a primită din Constanti- 
nopole uimátórea telegramă :

Scirî din Beyrut semnalézâ chemarea sub arme a 

reservelorü din alü 5*lea corpü de armată, ce are reşe

dinţa în Syria. Aceste reserve, care au unü efectivü dé 

vre-o trei-cjecï de mii de ómeni, se vorü îmbarca la 5 

Augustü cu destinaţiă la Salonicü. 0 asemenea chemàre 

sub arme e ordonată şi în alte regiuni. Cu tóté acestea 

se asigură pe de altă parte, că se urmézá cu activitate 

licenţiarea trupelorü ce şî-8u fácutü termenulü.

Resultă de aci, că demobilisarea anunţată a tru

pelorü otomane e numai aparentă şi că Turcia se pre- 

gătesce în vederea nouelorü încurcături, ce potü veni, mai 

cu sémâ în Bulgaria în timpulü discuţiuniloră, la cari 

va da locü revisuirea statutului organicü alü Rumeliei 

orientalş. De altminteri cercurile oficiale otomane pri- 

vescü siluaţiunea sub unü aspectü întunecosü.

Circulă scirea cà s’au produsü acte de réscólá la 

Salonicü în timpulü îmbarcărei trupelorü licenţiate pen- 

trucă unü detaşamentfl de artileriă a voitü së se îm

barce înainte de a i se notifica ordinulü. Ordinea a fostă 

restabilită dupé întrebuinţarea torţei armate şi a unei 

şarge de cavaleriă. Trei ómeni au fostü omorîţf. Pórta 

cu tóté astea desminte într’unü modă formală acéstâ 

scire.

Supérarea societâţei ruse pe Germania.

Sub acestă titlu „Gazeta de Colonia“ pu
blică o corespondenţă din Petersburgă, din care 
estragemű urmátórele:

De mai mulţi ani sé vorbesce în pressa rusă şi 

germană, cum şi prin cercurile ambelorü ţSrî, de unü 

résboiü între Rusia şi Germania şi că acestü evenimentü 

se va întâmpla mai curéndü séu mai târziu, ínsé în totü 

casulü elü nu s’ar putea evita.

ţ)iarele şi opiniunea publică germană observă în 

acestă privinţă o atitudine nepásátóre, Germania con

sideră ună asemenea résboiü ca o nenorocire, cum suntă 

tóté résbóiele, dér décá arü veni lucrulü la atâta, ea nu 

se teme de locü de elü.

Pressa rusă din contră asmuţă mai multü séu mai 

puţinO la unü asemenea résboiü dér totdéuna avénd ín 

perspectivă o alianţă a Rusiei cu Franţa; opiniunea pu

blică încă arü fi pentru unü asemenea résboiü în contra 

nesuferitei Germaniă, décá nu s’ar teme de urmările Iui.

O împrejurare de care Germania trebue seriOsă se ţie 

séma e ura RuşUoră, care cresce pe 4* ce merge contra 

Germaniei.

Cari suntü motivele acestei urî? Deosibirea funda

mentală în caracterele acestorü doué popóre, ’superiori

tatea intelectuală şi materială a GermanilorÜ, cari tráescü 

în Rusia şi deosebirea de religiune. Ura contra Germa

niei se mai măresce şi prin "pisma pe care o au Ruşii 

pe Germani pentru marea isbândă a Germaniei repur

tată atátü în résboiü câtă şi în politică.

Ruşii se mai plángü şi de nerecunoscinţa Germa

niei cu ocasiunea congresului dela Berlinü. In Rusia îşi 

aducü bine aminte de telegrama din Versailles, adre

sată de ímpératulá Wilhelm împeratului Alexandru II, 

prin care îşi esprimă mulţumirea pentru bunávoitórea ati

tudine a Rusiei în timpulă résboiului. Din acelă timpă 

s’a formată în fRusia o legendă, că Germania numai 

Rusiei trebue sé-i mulţumâscă isbân4ile, căci dânsa a
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reţinuţii pe Austria ca să nu declare résboíü Germaniei. 

Şi astfelü a ínceputü sé créscá treptatü ura Ruşilorfi 

contra Germaniei, ură, care e necurmatü nutrită prin 

aţîţările pressei panslaviste, care se folosesce de tóté ni

micurile pentru a stărui unü curentü viforosü, căruia 

înţeleptulîi guvernü alü ímpératului Alexandru III, îm

preună cu ministrulü séu de esterne numai cu anevoiă 

va putea resista

SCDtlLE PILEI.
Sbiérá mereu foile „patriotice“, că î n v ă ţ ă t o r i i  

unguresc i  pertl de fóme. Mai ticálósá sórte au 

însë învăţătorii din comitatele Trencsén, Árva, Turocz, 

Liptó şi Zolyom, tocmai în acele comitate ale Ungariei, 

unde în privinţa numerică suntü mai bine representaţi 

învăţătorii poporali unguresc!. Unö 4*arö ungurescö ne 

spune, că în comitatulü Zolyom se află între alţii 17 

învăţători ordinari, alü cârorü salarö, împreună cu lo

cuinţa şi tóté veniturile, nu face 100 fl. pe anü. De 

esemplu venitulü totalii alü învăţătorului de confesiunea 

helvetică din Dubrán-Kralován este de 40 fl. pe anü, 

alö celui din Kalinka 61 fl., din Zolena 79 fl. Când în- 

, văţătorii şi-au gátatü pânea, îşi sugü unghiele, şi când 

nu mai au ce suge, lasă şcola şi se ducü la seceră ca 

(Jilerî, mai vîrtosü prin comitatele Hont, Barş şi Nyitra. 

Ministrulü instructiunei publice nu este de vină, eăeî elő 

—- după cum observă o códá »patriotică« din Cluşiu — 

este ocupatü cu scrierea de cărţi şi paragrafi şi nu póte 

să dea ajutorü nici chiarü învăţătorilorO de statü. — 

Ba e ocupatü mai multü cu ordonanţe „patriotice*. 

Vorba e unde suntü banii visteriei?

—x—

R e u n i u n i l e  de magh ia r i sa re  au ínceputü a 

avea succese — sângerose. Cea din Verşeţfl, alü 

cărei programú stabilesce ca copii de limbï „străine* se 

fié internaţi în asilurî de copii din localităţi curatü un

guresc! — de cumva părinţii vorü fi mâncatü bureţi — 

ér copii unguri în asilulü ce se va înfiinţa — de nu va 

face fiasco — în Verşeţfi, a datü o petrecere în pădure. 

Cu acéstá ocasiune juristulü Herţog certându-se cu ca- 

áetulü honvedü Sipos, pentru o damă, acesta fù provo- 

catü la duelü, care s’a şi făcuta a doua 4'- Cadetulü 

fù tàialü şi după 10 minute espirà. — Poftimü succese 

»culturale« !

D-lü profesorü delà gimnasiulü românü de aici 

Andre iu  Bârseanu  a plecat ü în săptămâna trecută 

cu mai mulţi studenţi în escursiune, mai multü pe josü, 

prin partea sudică a Ardealului. Ajungêndü în Avrigü, 

au cercetatü mormèntulü lui Lazarü şi fabrica de sticlă. 

Lunï au sositü în Sibiiu. Felicitămtt pe d-lü Bârseanu 

pentru salutara ideă de-a face cu tinerii noştri asemenea 

escursiuni folositóre.
—x—

Să face eunoscutü On. Domni membri braşoveni ai 

„Asociaţiunei Transilvane pentru cultura şi literatura 

poporului românü,“ cari dorescü să participe la aduna

rea generală, ce se va ţinâ în acestü anü la 8 Augusstü 

în Alba-Iulia, că la cancelaria On. DomnÜ Directorü şi 

protopopü Iônü Petricü se află de distribuitü 10 bi

lete de drumü pe căile ferate ale statului cu preţfl 

scá^utü.

Braşovfl, 3 Augustü 1886.

Din cancelaria Directeratului. 

—x—

In cariera de marmoră de lângă Gurghiu-Szár- 

hegy se lucrézâ deja, fiindü arendată pe timpü de 10

ani la Andreiu Saxlehner din Pesta. Lucrările le con

duce sculptorulii Morett i ,  care cjice că acăstă marmoră 

e deopotrivă cu cea de Carrara. Actualmente lucrâză 

30 de omeni.
—x—

Comunicaţiunea între Cluş iu  şi Ui6ra Mure

şu lu i  este întreruptă în urma furtunei dela 28 luliu n.

—x—

Una câne turbat i i  a muşcaţii în 26 luliu în 

Şura mare alţi câni, unii copilâ, unii bivolaşO şi*unii 

porcii.
—x—

La cele 4 institute de bani din loca, adecă la 

„Albina*, .Cassa de păstrare săs « »1 Bancă trans “ şi 

„Societatea de avansa« s ’ au depuşi i  în luna trecută 

spre păstrare 459,347 fl 21 c*r., şi s’au ridicaţii fl. 

306,773 78 cr. românânda astfelG în casse unii escedenta 

de 152,573 fl. 43. cr.

Duminecă pe când tobaşulO oraşu lu i  cetea 

prin BraşovulQ vechiu publicaţiunea poliţieneseă pentru 

înbotniţarea oânilora deodată se repede — lucru curioşii

— la elO unii câne şi-la muşcă de mână. Se 4*ce 

cânele a fosta turbata.

—x—

Filologula şi istoriculft Dr. Pic se află în Bucu- 

resci. D-sa a fosta primita de ministrula Sturdza şi 

va sta cât-va timpii în Bucurescl, lucrânda în biblioteca 

Academiei Române şi cercetânda diferite documente pri- 

vitore Ia vechia istoriă a Românilora.
—x—

Poduta erariald de lângă Heviz,  comit. Făgăra 

şului  s’a dărâmată la 30 luliu n. tocmai pe când turma 

de cai din Ugra trecea pe ela întorcându-se dela pă

şune; 45 de cai au murită imediata, alţi mulţi au fosta 

răniţi. Paguba se sue la 16,000 fl. Comunicaţiunea 

între Făgăraşi şi Homoroda e întreruptă.

Luni s ’ a spânzura ţ i i  o servi tore a comer

ciantului Kassik din locu, din ce causă nu se scie.

—x—

Cetima în »Curierula Prahovei« * In 4>ua de 15 c. 

lucrătoruia Carol  Neugebauer  dela fabrica de sti

clărie A z u g a de 45 de ani, avânda soţiă şi cinci copii, 

şi fiinda bolnava de una ana şi trei luni, s’a desperata 

şi s’a aruncata la o distanţă ca de doi metri, înaintea 

maşinei trenului de marfă ce plecase din Predealti, între 

chilometrula 77—78. Corpula i-a fosta retezata în două 

pe la capula pieptului şi osemintele i s’au risipita pe 

raiurile liniei ferate, fără ca mecanicula să potă opri 

mergerea trenului.

De pe Câmpia, 9 luliu.

Grea şi ostenitâre e lupta, ce trebue să o purtămâ. 

Acâsta o scima şi semţima cu toţii. De aceea totO, ce 

portă nume de Româna, Româna să fiă şi în fapte şi 

lucrări, fără codire şi făţărire. Şi nici nu merită să 

porte nume de Româna în 4iua de a4i acela, care nu e 

cu sufletula devotata causei Românismului. Nici n’are 

sensa altfeJii.

Ce ne folosesce de a avă în mij locuia nostru de 

aceia, cari cJicO că-sa de origine română, ^orbescu însă 

imbă străină, său sunta adăpaţi de principii şi cugetări 

cu totula greşite. Cum să p6tă folosi unii ca aceştia 

causei nostre naţionale? Ce ne folosesca nouă aceia, 

cari, pe câtă timpa se află în mijlocula nostru, simuleză 

a fi omeni de inimă, er câta se’ntelnesca cu adversari

le servescü de instrumente dejositóre: ca denunţianţî «tei 

Ce ne folosesce că avema capi de familiă, cari îşi crescfi 

fii lorü in simţăminte străine, cari nascü atăţi: Iuda?! 

Ce e putreda şi nu consimte întru tóté cu voinţa na* 

ţiunei, lăpădata să fiă! Numai ce e íntregü şi sánétösü 

să se adune într’o tabără, fiă şi în numérü mai scátjulü, 

şi reuşita sigurü va fi mulţămit0re.

Negreşita, că unü rolü de eăpsteniă ilü jócá ín viéta 

nostră naţională şi femeile române. Şi ele în parte con- 

tribue la cultivarea poporului, dovédá suntü reuniunile şi 

alte societăţi puse de ele la cale. Dela asttelü de femei, 

cari îşi înţelegO chemarea, sigurü, că nu va căpfita na

ţiunea fii nedemni de ea. Ce felü de fii pentru naţiune 

şi patriă crescü însă mamele acele, cari, din ignoranţă séu 

din alte împrejurări pentru noi neesplicabile, permitö, 

ba póte şi índéraná, fiicelorü şi peste totü fiilorü lorü, 

de a vorbi limbi străine? Dér apoi încă la ce fii vorü 

da aceştia viâţă? Păcătuesce Românula acela, ce sus

ţine a se numi cu acesta nume, în contra poporului séu, 

décá nu dojenesce şi nu arétá lumei române unde zace 

răula. In atare posiţiă, tristă pentru mine, de a reco* 

mânda unorQ mame, părinţi, o mai mare îngrijire şi in- 

teresare pentru crescerea fiicelora lora, mă ailu eu acum, 

Durerosa numai póte fi, când la petreceri cu coloritü ro

mánescü, şi s’ar puté 4ice esclusiva románescü, au(jî vor- 

bindö cu deosebită predilecţiune limba lui Schiller, séu 

décá respectiva nu o posede pe acésta, limba strănepo

ţilor-a lui Arpada. Dér, ca să nu fiă sedusa omulü a 

crede, că casulü acesta durerosü s’ar întâmpla în Sécuime 

séu în părţile desertului Ungariei, séu în vre*o altă parte 

isolată şi locuită de Români puţini, precum să nu fiăa- 

plicatű a accepta de adevératü nici aceea, că conversa- 

ţiunea în limbele amintite s’ar petrece între juni germftnl 

séu unguri şi între junele române, nu, ci între juni ro

mâni şi între june române şi într’o parte a Transilvaniei, 

unde sunta Români numeroşi; şi casulü acesta nu se’n- 

tâmplă între Românii din vre-unü oraşO germánű séu 

unguresca, nu, ci într’una orăşela románescü, dela care 

s’ar ascepta multa. Acestü orâşelO, ca să nu ţinU ini* 

mele în curiositate, eN ás éud u l ü .  Şi décá cutézá ci

neva a interpela pe tinerele române din ce causă o facil 

acésta, capătă réspunsulü categorica: „aşa ne place“, 

Réspunsü în sine forte naivü şi neprecugetatü. Kossuth 

a glorificatü pe femeia română, ca avéndü simţâminte 

mari naţionale românesci, caute prin urmare să mente 

tóté acéstá glorificare.

Noi tráimü astă4i în cele mai critice împregiurărl, 

când antagoniştii neamului nostru se silescü din răspu

teri a ne desnaţionalisa, a ne socoti nedemni de faptele 

străbune şi a ne disputa drepturile garantate prin lege. 

Deci sé íngrijéscá fiăcare de limba sa ca de celű mai 

ácumpü odorü, se o cultive şi se o useze în orice socie

tate şi la orice ocasiunî, căci ea este dulce şi puternică 

în a da espresiune ori-cărui simţămenta delicata şi ori 

cărei cugetări sublime, neper4éndü nici când din vedere 

cuvintele bătrânului poetü, eşite dintr'o inimă curată: 

»Vorbiţi, scrieţi românesce 

Pentru Dumne4eu...!«

Fundaţimiî de fabrici în România.

Sub acestfi titlu publică „Curierulu finan
ciarii“ uin Bucuresci următorulu articulu:

»Dela declararea răsboiului vamala dintre Austro- 

Ungaria şi România; mai mulţi fabricanţi din Monarchia 

vecină au începută să se stabilescă în România pentru 

a fonda aci nouă fabrici.

FOILETONU.

Doine şi hore.
Culese din gura ţerancelorii şi a ţeranilorii opin- 

cari, de Eugenia Farkas dia Cacuciu.

De-aşi avé mamă ca tată 
Aşi trăi ca banu’n ladă,

Mama-i sub pajişte verde 
Nime’n lume nu mă crede 

Sc6lă maică de sub Iuta 
C'ai şe4uta destula de multa,

Scolă să mă jăluesca 
Cu străinii cum trăesca:

Pănă când străinii cină 
Io li-sü feştnica şi lumină,

Décá gată de cinatü 
Străinii să culcă’n patfl,

Io mă culcü pe vetricele 
De-mi întră cóstele’n ele;

Iau cuţitu să-mi tai pită 
Lacrimile din ochi pică,

Io le ştergfi cu tindeu*)
Ele mergü ca părău;

De lacrémi n’aşi băga sémá 
Că le ştergO cu o naframă,

Dér mi-i milă de obra4ü 
Că rămâne fripta şi arsü,

*) Ştergarii.

Şi rămâne veştejită
Ca şi-o flóré de pe rîtü,

Şi lui Dumne4eu’i jele 
De tinereţele mele 

Cum petrecü nëcasü în ele.
Pen.ru cine îlü petrecü 

Stau în locü şi mă gándescü,
Că cum së-lü afurisescü,

Ca së-lü blăstămO ru më’n durü 
Că ml-a fostü şi rëu şi bunü.

* **
D’arü fi doru vên4ëtorü 

M’aşl face neguţătorO,
Şi mi-aşi face boltă’n pragü 

Ş’aşi vinde la dorü cu dragü ; 
Vai urîte, cum te aşi vinde,

Numai de te-aşi puté prinde; 
Vai urîte cum te-aşi da 

Numai de te şi căpăta.
N’aşi căta pe ce te-aşi da;

Te-aşi da p’unü banü de hârtiă 
Mie să nu-mi fii soţiă,

Şi te-aşi da p’unü banü de lutü 
Să nu te mai vëdü mai multü.

* *
*

Haida mândro’n cununiă 
Páná-i verde frun4a’n viă;

Décá frun4a s’a usca 
Popa nu ne-a cununa 

Nănaşi nu ni-omu căpăta.

De când mândro te-am vé4utü 
Din cuvinte te-am plăcuta,

Forte dragă mi-ai cáíjutü;
Dér vé4éndü că nicî-odată 

Nu putemü fi la olaltă:
Adă mâna, şi mă iértá,

Că mi-ai fostü drăguţă dréptá!
— Iţi dau mâna şi te ierta 

Că mi-ai fosta unü drăguţO dreptü, 
Dér io ori şi und’oiu fi 

Pe tine te-oiu pomeni;
Şi tu să mă pomenescl 

La morméntü să mă jălesci.
* **

Ară badea cu plugu 
Alăturea cu drumu,

Cu mâna grâu sămânânda 
Şi din gur’aşa cântânda:

Sé te faci grâule faci,
Sé te faci grâule mare

Cum merge mândra pe cale,
Sé te faci grâule buna

Cum merge mândra pe druma 
Sé te faci grâule desa

Cum merge mâna pe şesa,
Sé stai bine la legata 

Ca mândra la sărutatu.
Să stai bine la’mblătita 

Ca şi mândra la iubita.
** *

Dela noi a treia casă

Est’o fată ş’o nevastă,
Din lipita şi din spoita 

Nevasta s’a prăpădita,
Din lipita şi din spălata I

Nevasta lume’a luata,
Şi merseră cât ü merseră f

Păn’ la una podü ajunseră: f] 
Bună 4iua poduri mari 

Şi din vë4utü ômenï tari,
Trece -ţi më fără vamă,

Nu-mi mai cereţi mie sémâ 
Că sü nevastă cu bănatO,

Fugită dela bărbata.
— Căci vorba nu ne plăcesce 

Fără vamă nu t.e-omü trece
Păn’tu noué nu ni-i da 

La tustrei gură d’a ta,
— Io decâtü voiu săruta 

Mai bine m’oiu dusculţa,
Şi prin apă m’oiu băga.

Ér’ décà m’oiu îneca 
Sufletu vostü sém’ada.

Cişmele le-a desculţată 
Şi prin apă s’a bâgatü;

Când era la jumătate,
Etă bărbatu la spate, j

— Haida muiere ’napoi 
C’avemü plugü cu şăse boi 

Ş’avemfl turmuţă de oi.
Boii i-omü da pe lipitü 

Ce pagub’amü suferita?
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Astfel ü Ii F'ocşanî se stabilesce o fabrică de pos

tavuri, de flanele, sumane, iţari, glugi şi alte prolucţiuni 

de felülő acestora.

TotÜ în acela oraş a unü fabricantü din Braşovü 

ţl-a propusü să stabiléscá o fabrică de totü ce se atinge 

de producţiunea cânepii.

La Azuga, pe proprietatea M. S. Regelui, alţi fa

bricanţi au începută sé construiéscá o fabrică de pos

tavuri.

La Brăila în fine sé lucrézá, după cum amü arátatü 

şi cu altă ocasiune, Ia instalarea unei fabrici de porţe

lanuri.

Dela Buzéu ni se comunică asemenea, că unü fa

bricantü de frînghii în Ungaria a propusü primăriei sé 

instaleze în acelü oraşO o fabrică de sfor! frînghii etc.

Perderea cea mare, după cum se vede, în acestü 

’ftsboiú vamalO, este totü de partea Austro-Ungariei. 

Ca tóté sforţările ce face acestü statü pe tóté căile pen

tru a ne ucide economicesce glonţele sale nu numai că 

!an ne atingü, dér sé intorcü asupra sa producéndü pe 

«de o parte mórt.e ér pe de alta răni grave industrii 

irale, fără a mai vorbi de pagubele ce sufere fisculü, 

companiile de drumü de ferü şi íntréga vieţă socială şi 

comercială. Guvernulü din Viena prevărjuse nenorocirea 

ca tóté acestea îneăpâţînarea guvernului ungurescü a 

trecutö preste tóté prevederile şi a angajatü Monarchia 

rlntr’unö resbelü economicü din cele mai ruinátóre pen

tru Austro-Ungaria.

f Austro-Ungaria a închişii graniţele sale produselorü 

ţ0stre mergéndü cu rigóre pănă a taxa aceste produse 

eu 50°/o peste tarifulü séu generalü; ne-a oprit,ü tran- 

íatulö pentru Germania, Elveţia, etc.; ne-a ínchisü porto- 

íranculö dela Triest; a denunţata convenţiunile de căi 

ferate pentru a supune produsele române la taxe esor- 

bitante, a intratü în résboiu cu compania de navigaţiune 

pe Dunăre, pentrueă acésta din posiţiunea sa nu noiesce 

‘ţici a urca tarifele nici a împedeca transitulü, a renun

ţaţi deocamdată la perceperea impositeloră dela fabri

canţi, industriaşi şi lucrători în scopulü de a-’i înlesni

I  a-’i face se lupte în contra nóstrá, s’a adresatü în fine 

la Constantinopolă, la Parisü şi la tóté puterile pentru 

|-’i da ajutorü în resbelula vamala ce are cu România, 

a usatQ cu unü cuvéntü şi usézá de tóté mijlócele de 

care unü imperiu mare ca Austro-Ungaria dispune, şi cu 

tóté acestea, resultatulü resbelului economicü ce ne-a 

declaratü, este: sdruncinarea fmancelorü austro-ungare, 

diminuarea recetelorü cáilorü sale ferate, desorganisarea, 

fómea şi miseria in rândurile fabricanţilorO, ale meseria- 

ţlorii şi ale lucrátorilorü séi! Tabloulü e forte tristü, 

dér fórte esactü!

Ga probă despre ceea ce avansámü aci, publicámö 

apelulü adresatü de câtră d. Iosif Dük, preşedintele so

cietăţii industriaşiloră cătră locuitorii Braşovului şi ai lo~ 

calităţilorfl vecine. Acestü apelü a produsü o impresie 

de tristeţă şi de indignaţie la Pesta şi Viena de óre-ce 

ou se credea că în aşa scurtü timpü va fl nevoe de mi

lostenia publică pentru a veni în ajutorulü meseriaşilorO 

din Braşova (Austro-Ungaria.)
Astfelü pe când fómea şi miseria face victime în 

Austro-Ungaria, din partea României nu se remarcă nici

o. plângere, şi nici o mésurá de represalii. Ţeră emi- 

namente agricolă, produsele ce esportamü altă dată în 

ÂBstro*Ungaria, şi prin A.-Ung. le esportámü pe mare în 

alte state, şi în caşul de a rémáné unele nevândute, le con- 

gomămO noi singuri, perdem profitulü, este adevérat, dér nu 

mntemö espuşi a muri de fóme. Nu se póte (Jice totü 

astfelü şi de Austro-Ungaria. Fabricanţii, meseriaşii şi 

lucrătorii ei ne mai puténdü esporta produsele lorü în

România, şi nici în alte state din causa falsităţei lorii, ei 

sunta condamnaţi a r6de maşinile, adecă a peri de ftime 

şi a recurge la caritatea publică, după cum au şi în 

ceput.il să facă.

Ceea ce e şi mai semnificativei, este, că Ungurii au 

sprijinita declaraţiunea lora de resbsla vamala, pe fap- 

tuia, că Ungaria fiinda ţâră agricolă, nu pote permite ca 

produsele agricole ale României să intre la ea pentru a 

face concurenţă produselora sale. Decă acesta fapta este 

adevărata, pentruce guvernele din Pesta şi din Viena au 

decretata imediata după intrarea lora în luptă cu noi 

l iberă in t rare în Monarchiâ a cerealelora şi a produ- 

selora agricole din Rulgaria şi din Serbia ? Nu resultă 

ore din acesta fapta, că agricultura Ungariei nu e în 

starea satisface trebuinţe^ moaarchiei şi e nevoită a re

curge şi la produse străine? Şi în casula acesta, poli

tica economică a eelora dela Pesta nu era mai înţelâptă 

ea, dâcă lăsa liberă intrarea cerealelora române contra 

eompensaţiunii pentru unele din produsele sale industriale 

decâta aceea d’a lăsa libera pe ale Bulgariei şi pe ale 

Serbiei fără nici o compensaţiune şi cu risiculfl d’a muri 

de fome fabricanţii, meseriaşii şi lucrătorii săi?“

Ungurii însă, neavenda  e’conomişt î ,  după cum 

n’ au n ic i  6men i  pol i t ic i ,  a trebuita să ducă mo- 

narchia lora la acesta nenorocita resbela pentru ei, din 

care a eşita: Româ n i a  — economi ca  i n d ep e n 

den t ă  *

Ultime sciri.

Roma, 2 Augustă. Regele Greciei a sosită 
ieri la Genua şi şi-a urmată drumulă spre 
Parisă.

Lisabona, 2 Augustă. Regele a plecată în 
Anglia. Maiestatea Sa va visita curţile din Haga, 
Copenhaga, Stokolm. Călătoria Regelui n’are 
nici unu scopă politică.

Gastein, 2 Augustă. împăratul ă Wilhelm 
a înapoiată ieri la amea^ă, visita împărătesei 
Austriei. Se asigură că împăratulă Frantz Io- 
seph, însoţită de ministrulă afaceriloră streine, 
contele Kalnoky, va sosi aci la 8 Augustă după 
amea^ă, ăr nu lă 7, după cum s’a pretinsă.

Bayreuth, 2 Augustă.* Principele şi princi
pesa Imperială a JGermaniei au sosită aci a(Ji 
dimin^ţă.

Triest, 2 Augustă. S’au eonstatată aci în 
ultimele 24 de ore ş£se caşuri de cholerâ şi la 
Fiume 8 caşuri şi 2 decese.

Londra, 2 Augustă. Circulă sgomotulă că 
trupele n6stre au suferită o mare lovitură în 
Birmania.

BerlinU, 2 Augustă. „Post“, organă ofi
cioşii, declară că nu vede acum nici ună mo
tivă de îngrijire atâtă în Europa câtă şi în 
Asia.

DIVERSE.

Necrologu. — Jalnicii părinţi Andrei şi Elena A. 

Popovicf, au profunda durere a face cunoscuta irepara

bila perdere a prea iubitei lora fiice, Maria Andrei Po- 

povicî, încetată din viâţă Luni 21 Iulie (2 Augusta) în 

etate de 15 anî. înmormântarea s’a făcuta a<Ji, Mercur!

23 Iulie (4 Augusta) l’a cimitirulă bisericei Sft. Nicolae 

din Scheiu.

Necrologu. — Invâţătoruia româna gr. cat. din 

Strâmbula, A tanas i u  Georgiu, după o b6lă grea şî-a 

data sufletula în mâna Creatorului în 24 Iuliu a. c. în

etate de 42 ani. ín decursü de 25; ani a servitü ca în- 
văţătoră în acea comună cu ceia mai laudabilü zelü. A 
fosta Româna adevérata, bârbata de simţăminte nobile şi 
de o rară onestitate. In 25 Iuliu s'a înmormântata fiindă 
plánsü de íntréga comună. Deşi a avutü léfá puţină, to
tuşi şi-a strínsü puţintică avere şi din aceea după voitiţa 
sa ultimă se vorü da 200 fl. pre séma scólei române 
principale gr. cat. din Lăpuşula unguresca, unde şî-a pri
mita prima instrucţiune. Elevii séi formau „iubita şa fa- 
miliă*. Bolnavă de pepta a ceruta la începutuia acestui 
ana ca sé fiâ pensiunată, însă stăpânitorii i-au refusatü 
acésta, sub pretestü că »pricepétoruia* medicü comita- 
tensa l’a decláratü deplină sănătosă şi aptă de serviciu. 
Acésta e dreptatea şi cu pensiunarea învăţătoriloră noştri!

Fiă’i ţărîna uş<5ră şi memoria binecuvântată!

Civilisafia în Persia. — Incetula cu îneetulă Persia 

se civilisézá şi şahuia posede o flotă.,, două vase. Per-~ 

sepolis şi Susa, cari suntă, drepta vorbinda, cu totulü 

inutile şi a cărora întreţinere costă pe ană câte 3500 

lire sterlinge fiecare. Persepolis este una frumosü vasü 

ancorata la Buchiré, în golfula Persica şi ala cărui echi- 

pagiu este persana şi statuia maiora germana. Susa este 

ună mica vapora, care staţionâză la Mohammera. Fiulü 

cela mai mare ala Şahului, Ziles-Sultan, este ocupatü 

cu reconstruirea palatului său de lângă Theran, care a 

fosta incendiata. In ultimii timpi o mulţime de Europeni 

au trecuta prin acesta oraşă, care posedă deja ună 4*ară 

francesa »l’Echo de Perse«; comerciula germanü face 

acolo o vie concurentă neguţătorilora ruşi şi nu se gft- 

sesce nici măcară o cutie de chibrituri pe care să tiu 

fiă portretele împăratului Wilhelm séu acelea ale d-lottt 

Bismarck şi Moltke. Francesî şi Francese dau lecţiunî 

de musică şi mai mulţi israeliţi ca medici şi dantiştt.. 

Dér cea din urmă inovaţiune a fosta deschiderea unui 

teatru unde, pentru prima oră, s’a văcjută jucâadfi, o 

pretinsă actriţă, soţia unui ceasornicara germană stabilita la 

Theran. Piesa în care ea a recitata una rola, a trecută 

drepta o piesă persană, scrisă de una persana. In rea

litate nu era decâta Ursuia  şi Paşa de Seribe adop

tată de una englesa. Şahuia a asistata la a doua re- 

presentaţiă într’o lojă închisă cu o feréstrá; la mijloculfi 

representaţiei elă sparse unuia din geamuri pentru ca & 

potă vedé şi au<|i mai bine.

Bibliografia.
Festivitatea arangiată în 20 Aprilie a. c. în Aradu

în onorea aleşilora clerului şi poporului întruniţi în sesiu
nea sinodală ordinariă a eparchiei aradane, ţinută în 
anula 1886; autora: Corpulu Profesoralii dela institu- 
tula pedagogica-teoîogica. Aradă, 1886; editura tipo
grafiei diecesane române gr. or. Opula are 104 pag. 
formata 8° şi se vinde cu 40 cr. v. a.

Institutulu * Lumina * şi câteva observaţiuni asupra 
sc61elora noslre, de D. B. Cordescu. Bucuresci (Strada 
Academiei, 24.) 1886. Formata 8® de 31 pag.

Convorbiri literare, revistă lunară, apare în Bucu
resci sub direcţiunea d-lui Jacobu Negruzzi. Preţulă 
abonamentului: pentru România 20 lei, pentru Transil
vania, Bucovina şi Ungaria 15 lei pe ană. Nr. 4 dela 1 
Iulie are următoruia sumara: N. Gr. Bacoviţă. „Con- 
ferenţă ţinută la Craiova asupra lui G. Negruzzi; * Bio
grafia lui C. Negruzzi după »Albina Carpaţiloră«; G. 
Bengescu Dabija: »Pygmalion regele Feniciei« (Actulă 
IV); Xenophon G. Gheorghiu: Studii de literatura fran- 
cesă« (Boileau); N. Gane: »Dec’a vrea Durm^eu* (na
raţiune poporală); Veronica Micle »Să scii, Şi te urăscă, 
Ah fugi.* (poesii) —

S’a pusa sub ţipară şi va apără în timpulă celă 
mai scurta în editura lui H. Zeidner în Braşova: Geo
grafia pentru sc6lele poporale române, lucrată pe basa 
planului ministeriala de D. Fâgărăşanu şi S. Moldovanu 
profesori.
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Şi oile pe spălata 
Orbire-ar cini te-a luată 

Şi cine te-a lăudata 
De mi-te-a pusa după capü.

* *♦
M’a mânată maica sub vie 

Sé-ml culega măghiârana mie, 
Măghiărana de celü mărunta 

Sé punü péná la drăguţa,
Da drăguţu mi-i cătană 

Niw sloboda sé pórte péná,
’I cătană la Braşieu 

scóte făr’ Dumnezeu,
’I cătană ’mpérátéscá 

No-i sloboda să mă iubéseá.
Te-ai dusa bade, dér ér vină, 

Na mé mai lăsa străină,
Ca ş’o flore în grădină: 

Ne’ngrădită, ne plivită,
Niménui ne trebuită,

Io n’am fraţi sé mé’ngrádéscá, 
Nici surori sé mé plivéscá, 

Fraţii mi-iau cătănita 
Surorile mi-au murită.

# ■»*
Floricică de pe rîtă 

Ce-ai făcuta d’ai gălbinita?
— Da cum n’oiu îngălbini 

Că io am d’a suferi:
C&te flori ísö lângă mine 

Nice ana nu’mi vré bine,

Câte flori îsa de departe 
Tote mie-mî rogă m6rte.

Aşi muri, m6rtea nu-mi vine 
Ş’aşî trăi şi n’am cu cine,

Că pe cine am avuta 
A pusă faţa la pămenta,

N’a pus’o să ruminăscă,
C’a pus’o să putrezescă.

** «
Prin pădurea rară’n josa 

Merge badea cela frumosa,
Cu caru cu patru boi 

Cu până mare de flori.
Spune-mi bade, cini ţi-a pusă 

Penă roşiă de rugi?
Că şi io bade ţi-aşî pune 

Pe Dumineca ce vine
Penă de muşcată lată 

Să vi şi la noi vre-o-dată.
— Am fosta mândruţă’ntr’o sără 

Şi ţi-am dusa doruV.tr’o veră,
D’oiu mai merge într’o 

Te-oiu dori păn’oiu trăi.
** *

Pest’o lună şi trii (|ile 
Mare despărţire vine,

Despărţire cu năcasa,
Mă duca mândro şi te lasă,

— Dâcă mergi bade departe 
Trimete-mi şi mie-o carte,

Da n’o scrie bade rău

Să o potă ceti şi eu,
S’o cetescă cu a mea gură, 

Bade chiar la tine’n şură;
Pe la şură prin ocolă,

C’am rămasa în mare dorü,
*

* *
Frunză verde de răchită 

Văda bade, că ţi-sa urîtă; 
Pentrueă nu ţi-să io dragă 

De dorulă tău nu baga sémá 
Décá nu ţi-să dragă ţie 

Nu-i, bade, nici o mâniă,
Că io altu mi-oiu găsi,

Care nu m’a mai urî,
Mî-oiu sci io altuia afla 

Care nu m’a înşela.
** *

Grădinuţă cu doi peri,
Io-sa drăguţă la doi veri; 

Grădinuţă cu doi bracji,
Io să drăguţă la doi fraţi. 

Fruntjă verde lemnü domnescü 
Nu sciu pe car’ să-lă iubescă 

Iubire-aşi pe cela mai mare, 
Dragoste ca cela mica n’are; 

Aşi iubi pe cela mai mică, 
Dragostea la toţi o strica.

*4c *
Io mă ducă mândră ’n cătane 

Tu rămâi şi spală haine, 
Spală şi cămaşa mea

Care-am cătănita cu ea;
Şi o spală’n lăcrimele 

Şi o uscă’n venturele;
Şi-o trimite ’n dora şi jale 

Pe şiueru vântului 
La armadea Turcului,

Unde a fi steagu plecată 
Acolo-oi fi io picata,

In trei locuri împuşcata.
Vino mândră şi mă cată

De ţi-am fosta eu draga odată.
** *

Neamţule, când m’ai luată 
Şi’n cătane m’ai băgata,

Nu sciu orba ai fostă ori beata 
Ori birău m’a băgata.

De m’a băgată birău 
Ardă-i şura şi stogu,

** *
Frunză verde de bujora

Vine-mî vremea să mă’nsoră 
S’aduca maicii ajutoră 

S’o isbâscă de cuptoră 
Şi de vatră câte-odată 

Când’a fi mai supărată.
** *

Frun4ă verd’acum se face 
Ce iubescă maicii nu-i place 

D’ar plăce maicii ca mie 
Mâne’aşi întra’n cununiă.



Nr. 165. GAZETA TRANSILVANIEI
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Oursulfi la buraa de Vien&

din 2 Augustii st. n. 1886.

Rentă de aurii 4°/0 . . . 1G7 30 Bonuri croato-slavone . . 105,25 
Rentă de hârtiă 5°/0 . . 95— j Despăgubire p. dijma de
ImprumutulQ căiloril ferate | vinfi u n g ...................1C0.25

ungare ..............  . 154 75 ImprumutulQ cu premiu
Amortisarea datoriei ofti- ung..............................  123 40

lorii ferate de ostii ung. Losurile pentru regularea
(1-ma emisiune) . . . 10040 Tisei şi Segedinului . 125 75 

Amortisarea datoriei câi- gcn‘a f  hirtis auf triacă 85 20

î i ?  emfsfune) °St“ U“8' 128 B0 ^  ^  ' '• »
AiMrti^area datoriei' cM- ^ “ 60 . .142 60

lori ferate de ostaimg. Acţimule bincel austro-

_ (3'a emislune) • • • • — Ac“n||neceî de’creditii ung. 287.75
Bonuri rurale ungare . . 105.20 Act. băncel de credită austr. 280.40
Bonuri cu cl. de sortare 1C5.10 A rH ntulil_____Galhini
Bonuri rurale Banat-Ti- împărătesei .............. 5.94

mlŞ® • ...................... 105.20 Napoleon-d’orI . . . .  10.01
Bonuri cu cl. de sortare 105.10 Mărci 100 împ. germ. . . 61.90
Bonuri rurale transilvane 105 20 Londra 10 Livres sterlinge 126.15

IV Bursa de Bueureset.

Cota oficială dela 20 Iulie st. v. 1886.

Cump. vênd.

Renta română (5°0). . 93— 93»/i
Renta rom. amort. (5°/0) 97 Va 97V*

» convert. (6°/0) 88V* 89—
împr. oraş. Buc. (20 fr.) 321/a 34—
Credit fonc. rural (7% ) . 1023/4 103Va

* >5 5) (5°/o) • 87»,4 87«/*
» » urban (7%) . 100— 101 Va

, (6%) * 91V3 912/4
> (5°/o) . 8 3 - 83V4

Banca naţională a României 500 Lei 1015 1025
Ac. de asig. Dacia-Rom. 265 271
« » » Naţională 220 225

Aui'ü contra bilete de bancă . . 13.— 14.—
Bancnote austriace contra aurii. . 2.01 2.03

Cursulu pieţei Braşovă / 1

din 3 Augustü st. n. 1886.

Bancnote românesci . . . . Cump. 8.68 Vênd 8.71

Argint românesc . . . 8.65

Napoleon-d’ori . . , . . . » 9.97 » 10.-

. . * 11.27 » 11.30

. . » 10.26 . 10.29

5.92

Scrisurile fonc. »Albina* . . » 100.50 » 101,50

Ruble Rusesci . . . . . . » 121.Va » 122*1,

Discontulü . . . » 7— 10 °/o Pe anü.

DICŢIONARUL G EBM A N O -R O M A N
’ de T E O C H A R  A L E X I

à 1 fl. 50 cr. séu 3 lei 50 bani exempl. ediţiimea autorfsată, se află pană astăd! de yêndare la următorele librării:

Braşovu: Tipografia Alexi, D. Nicolae I, Ciurcu, ÏÏ.
Zeiduer. A. Altstädter.

Bucurescî: D. D. Sotschek &. Comp., E. Graeve &
Comp., Ig. Haiman, li. Watzina. (A. Cerny.) 

Budapesta: D. Gustav Grimm, strada Ilatvau. D.
Sig. Kobicsek strada coronei.

Blasiu: Librăria archidiecesană, Tipografia semin. 
Gâmpulungu (Bucov.): D. Gabriel Storfer.
Graiova: D. H. Zamitca.
Cernăuţi: D. Romuald Schally, D. H. Pardini li

brăria Universităţii.
Glusiu: I). Iohann Stein.

Se publiă pentru a nu se confunda cu alte ediţiuni. 
B r a ş o v u ,  9 (21 Iu liu  1886.

Făgărasiu: D. D. Brüder Thierield,
Iaşi: D. b. Hildebrandt.
Lugosiü: D. Adolf Auspitz.
Năseudu: Librăria Concordia.
Oravîcza: D. I. E. Tieranu.
Orşova: D. C. Böhme.
Radautz: D. lacob Niderliofer.
Sibiiu: D. W. Krafft, D. A. Schmidicke. 
Timişora: Librăria Polatsek.
Vieua: D. D. Mayer & Conţp. Singerstrasse 7. D. 

Wilhelm Fric-k librăria Curţii, D. D. Gerold &. Comp. 
D. Georg Szelinski librăria Universităţii.

Tipografia ALEXL

Mersulü trenurilorü
pe linia I*redealü-Budapesta şi pe linia Tei uşii-Arndü-Budapesta a calei ierfite orientale de statü reg. ung.

Teiiiisù- Irac lù-B udapesta ! B udapesta-  Iriulft-Teiuşrt.

Trenü Tre iü Trenü de Trenü de Trenü Treu# '■
omnibus omclbus persóne persóne acceleraţi omnibaij

Teiuşft 11.09 - 3.56 Viena 11.00 __ _

Alba-Iulia 11.46 - 4.27 B ud ap e s ta 8.05 — 8.0(1

Vinţulă de josü 12.20 - 4.53 11.02 - ll.d
Şibotii 12.52 - 5.19 O/iUÍIÍOa . / 11.12 - 12.00
Orăştia 1.19 - 5.41 A radA 3.37 — 6.25
Simeria (Piski) 1.48 - 6.08 Glogovaţti 4.13 — 619
Deva 2 35 - 6.39 Gyorok 4.38 — 6.46
Branicïca 3.04 - 7.04 Paulişii 4.51 — 7.00
Ilia 3.36 - 7.29 Radna-Lipova 5.10 — 7.23
Gurasada 3.50 -- 7.41 Conopű 5.38 — 7.51
Zam 4.25 - R.12 Bérzova 5.57 — ' 8*1(3
Soborşin 5.09 - 8.49 Soborşin 6.42 — 5.58 I
Bërzova 5.56 -- 9,29 Zam 7.14 — 9.28
Conopű 6.18 -- 9.49 Gurasada 7.43 - 9.5i
Radna-Lipova 6.57 6,14 10.23 Ilia 8.01 — M

Paulişii 7.12 6.30 10.37 Branicïca 8.21 -- 10.38
tíyorok 7.27 6.47 10.52 Deva 8.47 — 11.05
Glogovaţil 7.56 7.17 11.18 Simeria (Piski) 9.05 — 11.23
A ra d ft 810 7.32 11.3? Qrăştiă 1 0 .1 0 — 12.24

2.39 — 4 5^ Şibotii 10.34 — 12.53
t3ZUiUUA. 1

3.16 5.10 Vinţulă de josü 11.04 — 1.22
B u d a p e s ta 6.50 8 16 1 Alba-Iulia 11.19 — 1M ]
Viena — 6.05 1 T e lnşft 12 05 — 2.24 j

- T f W fm ert» (Piski) P etroşen l j

Trunfi i’i'enü de iTrenü de Trenü de Treat Tr«nS
onnîbui? persóne persóne « persóne omnibus omnlboi

Ari&dâ 5.48 6 05 ífllnaeria 11.50

....“ 1

2 d
Aradulü nou 6.19 — 6.33 Strein -- 12.27 3.00
Németà-Sâgh 6 44 -- 6.58 Haţegul — 1.19 3.49
Vi« ga 7.16 -- 7.29 Pui -- 2.10 4.40
Orezifalva 7.47 -- 7.55 Crivadia — 2Jh7 5.2S
Merczifaiva — — — Baniţa — 3.35 6:07
T lsm iş6ra 9.02 -- 9.08 Petroşeul — 404 6.39

T tm lş0 ra- A rad ft Petroşeui— Simeria (Piski)

Trenü de Trenü de Trenü Trenü Trenü Trent
persóne persóne omnibus omnibus omnibus 3ep«n,

T lm is ó ra «.25 5.00 Petroşenl 6.49 9.33
Merczifaiva — -- — Baniţa 7.27 10.14 —  !

Orezifalva 7.46 -- “ XsiT Crivadia 8.06 1054 — -
Vinga 8.15 -- 7.02 Pui 8.50 11.87

•i
Néroeth-Ságh 8.36 -- 6.23 Haţegii 9.31 12.17
Aradulö nou 9.11 -- 8,01 Streiu 10.16 12.58 —

iw â t t 9.27 -- 8 17 8 fa i« r ia 10 53 1.35 —

Predealü-Budapesta

Trenü
de

persóne

Tren Trenü 
accelerat omnibus

Trenü
omnibus

Bucurescî

Predealù

Timişă

Br&şovtt

Feldióra

Agostonfalva

Homorodü
Haşfaleu

Sighişora

Elisabetopole 

Mediaşii 

Copsa mică 
Micăsasa 

Blaştu 

Crăciunelă 

Teiuşft 

Aiudii 
|Vinţulâ de süsü 

Uióra'
Oncerdea 

íJhirisft 
\pahida

‘’Im hím

'■jTJUia 
rîaîe*ljfiC 

Ciucia 

Bucia 
Bratca 

Rév
Mező-Telegd 

Fugyi-Vásárhely 

Vârad-Velinţe

Oradia-mare

P. Ladány

Szolnok

Bnda-pesta

Viena

6.22
7.01 
7.33
8.01
8.45 

10.10 
10.29 
10.39 
11.19 
11.54 
12.12 
12.56
1.30
1.45 
2.11 
2.55 
3.17 
3.24
3.31 
4.09 
5.36

'5.56
«.16 
37 
o3 
*»8 
34 

7.4.*5 
8.35 
8.53 
9.12 
9.31 

10 06 
10.25 
10.35 
10.41 
10.51 
12.37 
2,58
6,00

3.00

4.50 

9.32 

9.56 

10 20

7.45
12.50
1.09
1.40
2.27
2.55
3.38
4.17
4.47
5.42
7.37 

8.01 
8,21 
9.05 
9 43 
10.02
10.30 
10.50

11.29
11.47
11.35
1 04
1.30 
1.39
2 07
3 0" 
508 
53

10.37
1 45 
5.34
10.05

10.50
.50|

Budapesta—Predealű

Trenü
omnibus

Viena

Budapesta
Szolnok 
P. Ladány 
Oradea maré

Várad-Velencze
Fugyi-V ásárhely
Mezö-Telegd

Rév
Bratca

Bucia
Ciucia
Huiedin

Stana
Aghiri?
Ghirbéu
Nede^du

Clusiu ^

Apahida

Ghiris

Cncerdea |

Uióra
Yintulfi dr snsfi 

Asndfi 

1 i*»

« 00 
8.M
H.59 ‘«S sţ'ÂKas»

9.34 «.iuţiră ult.

0. ii 6 Media^ö

1Í.04 Elisabetopole

12 17 Sigiş6ra

12.47 Haşfaleu

1.21 Homorod

2.05 Agostonfalva

3.08 Apatia

3.39 Feldióra

3.55

4.06
Braşovii

— Timişti

8.22
Predealù

10.30 Bucurescî

6.05

Nota:  Órele de nópte suntü cele dintre liniile gróse.

6.47
10.37
1.44
5.33

Tren
aceelerat

1.4*
3.44
5.21

Trenü
omnibus

Trenü
de

persóne

10.01
10.26
10.52
1*3.37
136
1.48
1 57 
2J 6
2 46
H U

4.0'?
4,45
5.05

6.41

7.14
7.42

8.31
9.01

10.28

1.09 —

1.55 5.45
2.53 6.22
3.28 6.47

9.35 11.45

3.15
7.29

8.27

9.45
9.59

10,28
11.36
12.10
12.43
1.31
2.56
3.29
4.00
4.18
4.36
5.05

6.20 
9.11 

11.26 
1.28 
2.00 
2 11 
2.34 
3.18 
3.41 
4.01
4.26 
5;08
5.27 
5.50
6.02

6.24
6.43 
7.03 
7.26
8.51 
9.31
9.43
9.51 
9 58

10.4-i*
11,28
11.44
12.18
12.36
1.22
1.56
2.34
3.02
4.41
5.30
6.03

8.35
7.Í4

Trenü
omnibus

8.00
11.40
2.31

6.01
6.40 
7.20 
8.01

10.05
11.02
11.37
12.14
1.09
1.50
2.48
3.23
4.56
9.40

Tipografia A LE XI  Braşovii. Hârtia din fabrica d-lorü Königes & Kopony, Zernesc*.


